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Portugués

Comandos/Alimentacao

de Corrente

Alimentacao de Corrente

Funzionamento generale

Acessorios fornecidos
Cabo eléctrico

Painéis superior e dianteiro
(Ver [1)

(1) VOLUME - regula o nivel do volumel

(2) Selector de fonte: CD,TUNER,
TAPE/POWER OFF

— selecciona como fonte de som o CD, ou a

cassete

— interruptor para ligar e desligar
Tampo do CD
TUNING - sintoniza estagdes de rddio.

ONONON®

PREVIOUS, NEXT i«<, »»i

— salta ou busca uma passagem ou uma faixa

para trds ou para a frente

@

PROG — programa e revé os nimeros de

faixa programados.
Teclas do leitor de cassetes:
Il — interrompe a gravagao ou a reprodugao

HA - pdra a fita;
— abre o compartimento da cassete

<< ou »» — desenrola rapidamentefenrola e

fenrola a fita

<« — inicia a reprodugdo

@ — inicia a gravacido
(9 Tampo do Cassete
Visor do CD — mostra as funcdes do CD.
a

PLAY/PAUSE Pl - inicia ou interrompe a
reproducdo do CD.

12 STOP W — péra a reproducdo do CD;
— apaga um programa de CD.

BAND - selecciona a faixa de radiofrequéncia

®

@®

Painel traseiro

Antena telescopica - melhora a recepcao
em FM

Compartimento das pilhas - por 6 pilhas,
tipo R-14, UM-2 ou C-cells.

AC MAINS - entrada para o cabo de ali-

mentacao.

AVISO

A utilizacdo de comandos ou ajustes
ou a execucdo de procedimentos de
forma diferente daquela aqui indica-
da podera resultar numa exposicdo
perigosa a radiac6es ou noutra
operacao arriscada.

Este aparelho esta de acordo com os
requisitos da Comunidade Europeia
relativos a interferéncia de radio.

Alimentacao de Corrente

Sempre que seja conveniente, utilize a cor-
rente da rede se quiser poupar as pilhas. Nao
se esqueca de tirar a ficha do aparelho e da
tomada da parede antes de colocar as pilhas.

Pilhas (ndo incluidas)

Abra o compartimento das pilhas e insira seis
pilhas, tipo R-14, UM-2 ou C-cells, (de
preferéncia alcalinas) com a polaridade cor-
recta, conforme indicada pelos sinais "+" e ="
dentro do compartimento. (Ver [1])

Feche a tampa do compartimento e certifique-
se de que as pilhas se encontram bem encaix-
adas na posicao correcta. O aparelho estd
agora pronto a funcionar.

As pilhas contém substdncias quimicas,
pelo que de verdo ser deitadas fora com
as devidas precaucées.

A utilizagdo incorrecta das pilhas pode provo-
car a fuga de electrdlito e a corrosdo do
compartimento ou causar a explosdo das
pilhas. Por isso:

N&o misture pilhas de tipos diferentes, por
ex., pilhas alcalinas com pilhas de carvao e
zinco. Utilize apenas pilhas do mesmo tipo no
aparelho.

Quando colocar pilhas novas, nao tente mis-
turar pilhas velhas com as novas.

Tire as pilhas se ndo tenciona utilizar o apar-
elhosendo daqui a muito tempo.

Utilizacdo da corrente CA

Certifique-se de que a tensdo da corrente
da rede indicada na placa de tipo que
se encontra-se na base do aparelho
corresponde a da sua rede local. Se nao cor-
responder,consulte o seuconcessiondrio ou o
centro encarregado daassisténcia.

Ligue o cabo de alimentacdo a entrada AC
MAINS e a tomada da parede. A ligacdo de
corrente para o aparelho estd agora estabele-
cida e pronta a ser usada.

Para desligar completamente o aparelho,
retire a ficha da tomada da parede.

Retire a ficha de alimentacdo da tomada da
parede para proteger o aparelho durante tro-
voadas fortes.

A placa de tipo encontra-se na base do
aparelho.

Sugestdes Uteis:

- Quer esteja a utilizar a alimentagdo de cor-
rente da rede ou as pilhas, para evitar o con-
sumo desnecessdrio de energia, coloque sempre
o selector de fonte na posicdo TAPEIPOWER
OFF e verifique se as teclas do leitor de cassetes
estdo soltas.

Funzionamento generale

Para seleccionar a fonte de som, coloque o
selector de fonte em CD, TUNER ou
TAPE/POWER OFF.

Regule o som utilizando os comandos VOL-
UME.

Para desligar o aparelho, coloque o selector
de fonte na posicio TAPE/OFF e certi-
fique-se de que as teclas do leitor de cassetes
se encontram soltas..

Recepc¢ao radiofénica
Coloque o selector de fonte em TUNER.

Coloque o BAND para seleccionar a faixa
de radiofrequéncia desejada, FM ou MW.

Rode o comando TUNING para sintonizar
uma estacdo de rddio.

Para FM, puxe a antena telescépica para fora.
Incline e rode a antena. Reduza o respectivo
comprimento se o sinal for demasiado forte.
Para MW, o aparelho possui uma antena
incorporada, pelo que a antena telescépica
ndo é necessaria. Oriente a antena rodando o
aparelho.

Para desligar o rddio, coloque o selector de
fonte na posicdo TAPE/POWER OFF e
certifique-se de que as teclas do leitor de
cassetes se encontram soltas.



Leitor de CD

Leitor de CD

Leitor de Cassetes

Tocar um CD

Este leitor de CD pode reproduzir Discos de
Audio e CDs Gravdveis (CD-R) um CD
Regravavel (CD-RW). Nao tente reproduzir
um CD-ROM, CDi,VCD, DVD.
Importante! Os CDs de algumas editoras
de musica, codificados com tecnologias de
protec¢do de copyright, podem nao ser
reproduzidos por este produto.

Coloque o selector de fonte em CD.

Insira um CD ou CD-R(W) com o lado

impresso voltado para cima e empurre leve-

mente a tampa do CD para a fechar.

O O visor indica - - e mais tarde, o nimero
total de faixas.(Ver[2],[3])

Pressione PLAY/PAUSE Pl no aparelho

para iniciar a reprodugao.

0 Mostrador: » e o nimero da faixa actual

(Ver[4])

Para interromper a reprodugdo, pressione

PLAY/PAUSE P1.\olte a pressionar

PLAY/PAUSE P para retomar a reproducao.

Para parar a reproducdo do CD, pressione
STOP m.

Para desligar o aparelho, coloque o selector
de fonte na posicio TAPE/POWER OFF ¢
certifique-se de que as teclas do leitor de
cassetes se encontram soltas.

Sugestdes uteis : A reprodugdo do CD também
pdra quando:

- é aberto o compartimento do CD;

- € seleccionada a fonte TUNER ou
TAPEIPOWER OFF;

- 0 CD chega ao fim.

Seleccionar uma faixa
diferente
Pressione PREVIOUS, NEXT i<« ou M no

aparelho, uma vez ou repetidamente até

aparecer no visor o nimero da faixa desejada.

Em pausa ou com o aparelho parado,

pressione P para iniciar a reprodugao.

Procurar uma passagem
dentro de uma faixa

Durante a reproducdo, pressione e fixe i« /
»hi.

O CD é reproduzido a alta velocidade e a
um volume reduzido.

Quando reconhecer a passagem desejada,
solte o botdo et/ pri.

E retomada a reproducdo normal.
Sugestdes uteis : Quando a busca é feita den-

tro de uma faixa final e € atingido o fim da dlti-
ma faixa, o CD pdra.

Rever um programa

Com o aparelho parado, pressione repetida-
mente PROG para ver os ndmeros de faixa
memorizados.

Apagar um programa
Vocé pode apagar um programa mediante:

— pressionar STOP M (duas vezes durante a

reproducdo ou uma vez na posi¢ao parado);

— seleccionando a fonte de som TUNER ou
TAPE/POWER OFF;

— abrindo a tampa do CD;

O No visor: a indicacgdo PROG desaparece.

Programacdo de nimeros
de faixas

Pode memorizar até 20 faixas pela ordem
desejada. Se o desejar, memorize qualquer
faixa mais do que uma vez.

Na posi¢do de parado, pressione PROG
para activar a programagao.
O PROG a /f! ficam intermitentes.

Pressione i< ou ¥ para seleccionar o seu
ndmero de faixa desejada.

0 PROG a o nimero da faixa desejada
ficam intermitentes. (Ver [5])

Pressione PROG para guardar o nimero da

faixa desejada.

O PROG a {7 ficam intermitentes para
que programe a faixa seguinte. (Ver [6])

Repita os pontos 2 a 3 para seleccionar e mem-

orizar desta forma todas as faixas desejadas..
0 Mostrador: - - depois de memorizadas
20 faixas.

Para reproduzir o programa, pressione
PLAY/PAUSE Pl

O Mostrador: PROG fica intermitente
durante a reproducao do programa.

6

Reproducio de cassetes

Coloque o selector de fonte em
TAPE/POWER OFF.

Pressione MA para abrir o compartimento
para cassetes e insira uma cassete. Feche o
compartimento para cassetes.

Pressione 4 para iniciar a reprodugo.
Para interromper a reproducao, pressione Il

Retomar a reprodugdo, Pressione Il nova-
mente.

Para parar a cassete, pressione lA.

Rebobinar e avancar rapidamente

Pressione <4« ou »» até que alcance a pas-
sagem desejada.

Prima BA para parar a inversao ou o avango
rdpido.

Sugestdes uteis:

- Durante a reproducdo, as teclas sdo automati-
camente soltas quando a fita chega ao fim, e o
aparelho é desligado, excepto se tiver sido activa-
do 0 modo de I

- Durante a rebobinagem rdpida, as teclas da
cassete ndo sdo libertadas no final da cassete.
Para desligar a unidade, certifique-se de que as
teclas sdo também libertadas.

Informacdo geral sobre gravacao

A gravacdo é permitida desde que ndo sejam
infringidos direitos de autoria ou outros
direitos de terceiros.

Este deck ndo é adequado a gravacdo de cas-
setes tipo CHROME (IEC Il) ou METAL (IEC
IV). Para gravar, utilize cassetes de tipo NOR-
MAL (IEC I) que ndo tenham as patilhas de
proteccdo partidas.

O nivel ideal para a gravagao é definido
automaticamente. A alteracdo dos comandos
VOLUME n3o afectard a gravagdo em curso

Para proteger a fita de apagamento acidental,
com a cassete 4 sua frente, parta a patilha de
proteccdo do lado esquerdo. Deixard de ser
possivel gravar deste lado. Para poder voltar a
gravar neste lado da fita, tape as patilhas com
fita adesiva.

Gravacgdo de CD com inicio sincronizado
Seleccione a fonte CD.

Insira um CD e, se desejado, programe os
ndmeros de faixa.

Pressione MA para abrir o compartimento
para cassetes e insira uma cassete. Feche o
compartimento para cassetes.

Pressione @ para iniciar a gravacao.

O A reprodugdo do programa de CD
comecga automaticamente do inicio do
programa. Nao é necessdrio por o leitor
de CD a trabalhar separadamente.

Para interrup¢des breves, pressione Il. Para
retomar a gravacgao, volte a pressionar Il
Per interrompere la registrazione, premere lA.

Gravar a partir do radio

Coloque o selector de fonte em TUNER.
Coloque o BAND para seleccionar a faixa
de radiofrequéncia desejada, FM ou MW.
Sintonize a estacdo desejada (vide Recepgao
radiofénica).

Siga as instrugdes 3 a 6 referentes Gravagao
de CD com inicio sincronizado.



Leitor de Cassetes

Manutencao

Resoluciao de Problemas

Precaucoes & Manutencio
Geral (Ver 7))

*  Coloque o aparelho sobre uma superficie rigida
e plana por forma a que ndo fique inclinado.

*  Nao exponha o aparelho, as pilhas, os CDs
ou as cassetes a humidade, chuva, areia ou
calor excessivo causado por equipamento de
aquecimento ou pela luz directa do sol.

* Nao cubra a aparelhagem. E necessdria uma
ventilagdo com um intervalo minimo de 15 cm
entre os orificios de ventilagdo e as superficies
adjacentes para evitar sobreaquecimento.

*  Os componentes mecanicos do aparelho
contém rolamentos autolubrificantes e ndo
devem ndo ser oleados ou lubrificados.

*  Para limpar o aparelho, utilize uma camurga
macia ligeiramente humedecida. Nao utilize
quaisquer agentes de limpeza que contenham
dlcool, amoniaco, benzeno ou abrasivos jd que
estes produtos podem danificar a caixa.

*  Os aparatos ndo devem ser expostos a
gotas ou salpicos.

* A ventilagdo n3o deverd ser impedida pela
cobertura das aberturas de ventilagdo com
itens, tais como jornais, toalhas, cortinas, etc.

* Nao devem ser colocadas sobre o aparelho
fontes de chama descoberta, tais como velas
acesas.

* Nao deverdo ser colocados sobre o aparelho
objectos contendo liquidos, tais como jarras.

Manutencio do deck de cassetes (Ver 7))

Para assegurar a qualidade da gravagdo e
reproducdo do deck de cassetes, limpe os
componentes @), (B) e (C) mostrados no dia-
grama seguinte ao fim de aproximadamente
50 horas de funcionamento ou, em média,
uma vez por més. Utilize uma cotonete
ligeiramente humedecida em dlcool ou num
fluido especial de limpeza de cabecas para
limpar os dois decks.

1 Abra o compartimento da cassete
pressionando HA.

2 Pressione de limpe os roletes de pressio em

borracha (©).

3 Pressione Il e limpe as cabecas magnéticas (&)
e também o cabrestante (B).

4 Apds a limpeza, pressione B

O A limpeza das cabegas também pode ser
feita reproduzindo uma vez uma cassete
de limpeza.

Leitor de CD e manuseamento de dis-

cos compactos (Ver [7])
Nunca deverd tocar na lente do leitor de CD!

Alteragdes bruscas na temperatura ambiente
poderdo provocar condensacao e fazer com
que a lente do leitor de CD fique embaciada.
A reproducao de um CD ndo € entdo possiv-
el. Nao tente limpar a lente, mas deixe sim o
aparelho num ambiente quente até a humi-
dade evaporar.

Utilize apenas CDs de Audio Digitais.

Feche sempre a tampa do compartimento do
CD para manter o compartimento sem po.
Para limpar, passe um pano macio e seco no
compartimento.

Para tirar um CD da caixa, pressione o eixo
central a0 mesmo tempo que levanta o disco.
Pegue sempre no CD pela aresta e volte a
colocd-lo na respectiva caixa apds a utilizacao
para evitar riscos e po.

Para limpar o disco compacto, passe um pano
macio sem pélos em linhas direitas, do centro
para a borda. N3o utilize agentes de limpeza
ja que eles poderdo danificar o disco.

Nunca escreva num disco compacto nem
cole etiquetas no disco.

Se ocorrer uma avaria, verifique primeiro os pontos a seguir indicados antes de levar o aparelho para
reparagdo. Se ndao conseguir resolver um problema seguindo estas sugestdes, consulte o seu conces-
siondrio ou o centro encarregado da assisténcia.

ATEN CA O: Nao abra o aparelho porque existe o risco de choque eléctri-
co. Em nenhuma circunstdncia devera tentar reparar vocé
mesmo o aparelho, ja que tal iria invalidar a garantia.

Problema — O programa estd activado.
* Saia do modo de programa

— Causa possivel

* Solugdo - - Indicagio

N3io ha som/ ndo ha corrente — Ndo foi inserido qualquer CD

— O VOLUME ndo estd regulado * Insira um disco

« Regule 0 VOLUME — O CD estd muito riscado ou sujo

— O cabo de dlimentacéo ndo estd correctamente liga- Substitua ou Ilrtwpe © (;D' vide Manutencio
do — A lente laser estd embaciada

+ Aguarde que a lente se desembacie/aclimatize

— CD-R (W) estd vazio ou ndo finalizado

+ Utilize somente um disco finalizado CD-R(W)
ou um disco CD Audio

* Ligue correctamente o cabo de alimentagdo CA
— As pilhas estdo gastas / incorrectamente introduzidas
* Introduza correctamente as pilhas (novas)

— O CD contem ficheiros que ndo sdo de dudio.

* Pressione PREVIOUS, NEXT e« , > umavez M4 qualidade de som da cassete

ou mais, para saltar para uma faixa de CD dudio,

em vez de ficheiro de dados. — PG e sujidade nas cabegas, etc.

* Limpe os componentes do deck, vide
O visor nio funciona correctamente/ Nio “Manutencio”
ha resposta ao accionamento de qualquer - Uilizacdo de tipos de cassete incompativeis (METAL
dos comandos ou CHROME)
+ Ultilize apenas NORMAL (IEC 1) para gravacdo

— Descarga electrostdtica

* Desligue o aparelho e retire a ficha da tomadada A gravacio nio funciona

parede.Volte a ligar passados alguns segundos.

A(s) patilha(s) da cassete poderd/do estar partida(s)
O CD salta faixas * Aplique fita adesiva por cima do espago da(s)
patilha(s) em falta

— (D danneggiato o sporco
 Sostituire o pulire il CD

Informacao relativa ao ambiente

Foi omitido todo o material de embalagem desnecessario. Fizémos todo o possivel por
tornar a embalagem fdcil de separar em trés materiais: cartdo (caixa), polistireno expansivel
(blocos amortecedores) e polietileno (sacos, espuma de proteccdo).

O seu aparelho consiste em materiais que podem ser reciclados se forem
desmontados por uma empresa especializada. Queira observar as regulamen-
ta coes locais relativas a eliminacao de materiais de embalagem, pilhas velhas
e equipamento obsoleto.




